“N

——

“

e

TRANSLACIJA D.0.0., OIB: 78255491137, R. Boskoviéa 6, Split, zastupan po direktoru
Anti Tonkoviéu, OIB: 49498775313, Rudera Boskoviéa 6, Split kao prodavatelj (dalje u tekstu:
“Prodavatelj”) s jedne strane

i

ALENA TONKOVIC, OIB: 03070235578, Rudera Boskoviéa 6, Split,
te

KARLO TONKOVIC, OIB: 34042011022, Nova cesta 54, Zagreb,
zajedno kao kupci (dalje u tekstu zajedno: ,Kupei®) s druge strane

dand ]9.07ujka 202%. godine u Splitu zakljuguju sljedeéi
UGOVOR O KUPOPRODAJI NEKRETNINE

Clanak 1.
Utvrdenja
Stranke suglasno utvrduju;

- daje Prodavatelj vlasnik i posjednik nekretnine oznadene kao &est. zem. 96/3, oznaka
zemljidta Stobred povriine 301 m?2, od &ega dvoriste 266 m2 i kuéa 15 m2, ukupne
povrSine 301 m2, ZU 630, KO 329860 Stobreg, za cijelo (1/1) (dalje u tekstu:
»Nekretnina®);

- da je Nekretnina u katastru nekretnina za KO Stobred oznafena kao k.&. 1924/11 i
1924/9;

- da na Nekretnini je pod brojem Z-49598/2021 upisana Zabiljezba, da je upis kuée u
povrdini od 15m2 izgradene na &est. zem. 96/3 izvr¥en bez priloZene uporabne dozvole,
temeljem dostavljene Obavijesti prema ¢l. 148.a st.2 Zakona o gradnji (NN 153, 20/18,
39/19, 125/19) Podruénog ureda za katastar Split;

- dase uvezi s Nekretninom vodi postupak pred DrZzavnim inspektoratom, Gradevinska
inspekcija, Podrudni ured u Splitu te je doneseno rjefenje Klasa: UP/I-362-02/22-
02/435 i Ur.broj: 443-02-03-12-02-22-03 od dana 16.svibnja 2022.g. kojim je odredeno
da Prodavatelj mora ukloniti objekt izgraden na Nekretnini te je utvrdeno da se obustave
daljnji radovi na predmetnom objektu;

- da je u prethodno navedenom postupku doneseno rjeSenje Klasa: UP/1-362-02/22-
02/435 1 Ur.broj: 443-02-03-12-02-22-19 od dana 20.listopada 2022.g. kojim je
odgovornoj osobi odredena kazna od 100.000,00 kuna zbog nastavka radova;

- da su oba prethodno navedena rjeSenja pravomoéna i izvrna, ali da se povodom
navedenih rjeSenja vode upravni sporovi pred Upravnim sudom u Splitu pod posl.br.
Usl-2727/2022 i UsI-1474/2022 koji jo3 nisu pravomoéno okonéani;

- da se pred Konzervatorskim odjelom vodi postupak protiv Prodavatelja zbog izgradnje
na Nekretnini;

- da se pred Podrugnim uredom za katastar nekretnina Split vodi postupak pod Klasa:
UP/I 932-07/22-02/847, Ur.broj: 541-28-02/5-22-2 koji jo§ nije pravomocéno okonéan;

Clanak 2.
Predmet Ugovora



Prodavatelj prodaje Kupcima, a Kupci kupuju od Prodavatelja, svaki za po % (slovima: jednu
polovinu) idealnog dijela Nekretninu opisanu u &lanku 1. stavku 1. ovog Ugovora i to bas
nekretninu oznadene kao &est. zem. 96/3, oznaka zemlji$ta Stobre& povrine 301 m2, od dega
dvoriste 266 m2 i kuca 15 m2, ukupne povrSine 301 m2, ZU 630, KO 329860 Stobred.

Clanak 3.

Kupoprodaina cijena i uvjeti pladanja
3.1. Stranke suglasno utvrduju ukupnu kupoprodajnu cijenu za Nekretninu u iznosu od:

190.000,00 EUR
(slovima: stodevedesettisuéa eura)
s ukljufenim PDV-om po stopi od 25 %

(dalje u tekstu: ,,Kupoprodajna cijena®).
3.2. Kupoprodajna cijena je fiksna i nije podloZna promjenama.

3.3. Kupci se obvezuju u roku od 8 (slovima: osam) radnih dana od dana sklapanja ovog
Ugovora isplatiti Prodavatelju iznos Kupoprodajne cijene,

3.4. Na dan isplate pune Kupoprodajne cijene Prodavatelj ée potpisati, ovjeriti i Kupcima
predati potvrdu o primitku Kupoprodajne cijene (Tabularnu ispravu).

Clanak 4.
Jamstva Prodavatelja
4.1, Jaméi Prodavatelj Kupcima da je Nekretnina u njegovom vlasniStvu i nesmetanom
posjedu, da je sada 1 biti ¢e u ¢asu prijenosa slobodna od bilo kojeg tereta (osim tereta opisanog
u ¢lanku 1. stavku 2. ovog ugovora), hipoteka, traZbina i zabiljeZbi, te da se u odnosu na istu
ne vodi nikakva parnica niti upravni postupak osim inspekcijskih postupaka, upravnih
postupaka i upravnih sporova koji su navedeni u &lanku 1.

4.2. Kupci izri€ito izjavljuju da su upoznati sa svim upravnim i inspekcijskim postupcima, te
upravnim sporovima, iz &lanka 1., a koji se vode pred Gradevinskom inspekcijom i
Konzervatorskim odjelom, a posebno s posljedicama koje mogu iz njih proizaéi.

4.3. Kupci izri¢ito izjavljuju da, s obzirom na gore navedene upravne sporove i postupke, u
cijelosti razumiju i prihvaéaju rizik kupnje Nekretnine i obvezuju se da po nepovoljnom
okoncanju navedenih postupaka isti nece potraZivati od Prodavatelja ili direktora Prodavatelja
ikakvu naknadu $tete ili bilo kakvu drugu naknadu po osnovi imovinske ili neimovinske $tete.

4 4. Prodavatelj ne jam¢i za ishod navedenih postupaka upravnih i inspekcijskih postupaka, te
upravnih sporova, ali se obvezuje nastaviti voditi postupke koji su u tijeku te uciniti sve da se
navedeni postupci okonéaju u korist Prodavatelja.

Clanak 5.
Troskovi
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Tro¥ak uknjiZbe prava vlasnistva na ime Kupaca snositi ¢e Kupci, dok ¢e troSak sastava ovog
Ugovora snositi Prodavatelj.

Clanak 6.
UknjiZba prava vlasniStva i predaja u posjed
6.1. Prodavatelj dopusta Kupcima i ovla§éuje ih da na temelju ovog Ugovora i tabularne isprave
zatraZe i postignu uknjiZbu prava vlasni§tva na Nekretnini na svoje ime, svaki za po 1/2
(slovima: jednu polovinu) idealnog dijela Nekretnine, bez daljnjeg sudjelovanja Prodavatelja.

6.2. Prodavatelj ¢e predati Nekretninu u posjed Kupcima, slobodnu od osoba, na dan isplate
Kupoprodajne cijene.

Clanak 7.
Sudska nadleZnost
Ugovorne strane obvezuju se da ée sve eventualne sporove iz ovog Ugovora o kupoprodaji
rjeSavati sporazumno, a u nemoguénosti sporazuma ugovaraju mjesnu nadleZnost suda u
Splitu.

Clanak 8.
Zavrs$ne odredbe
Ovaj Ugovor sacinjen je u dva istovjetna primjerka, od kojih jedan za javnog biljeZnika koji
ovjerava potpis Prodavatelja, a jedan za Kupca, dok Prodavatelj zadrZava ovjerene preslike.

Prodavatelj: Kupei:
TRANSLACIJA D.O.O.

zastupan po direktor
Antj oPRoviéu

Alena Tonkovié
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Ja, javni biljeZnik Helena Dragun, Split, Skrape 53, potvrdujem da je stranka:

TRANSLACIJA d.c.0., MBS 060308058, OIB 78255491137, Split (Grad Split), R. BOSKOVICA
6, zastupano po ¢lanu uprave-direktoru ANTE TONKOVIC, OIB 49498775313, SPLIT, SPL.IT,
Rudera Bogkavida 6, u mojoj nazofnosti vlastoruéno potpisala pismeno. Potpis na pismenu je istinit,
Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 115221124 PU Splitsko
- dalmatinska, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidor u sudski registar elektronickim putem na
danadnji dan,

JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 1,33 eur.
JavnobiljeZnicka nagrada po &l. 19. st. 1. PPJT zaraunata u iznosu od 3,99 eur uvecana za PDV u
iznosu od 1,00 eur.

Broj: OV-1671/2023
Split, 05.04.2023.

Javni biljeZnik
Helena Dragun
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TRANSLACIJA D.0.O., OIB: 78255491137, R. Bo%koviéa 6, Split, zastupan po direktoru
Anti Tonkoviéu, OIB: 49498775313, Rudera Bogkoviéa 6, Split kao prodavatelj (u daljnjem
tekstu Prodavatelj), izdaje

POTVRDU O PRIMITKU KUPOPRODAJNE CIJENE
(TABULARNA ISPRAVA)

Kojom se potvrduje da su ALENA TONKOVIC, OIB: 03070235578, Rudera Bokoviéa 6,
Split i KARLO TONKOVIC, OIB: 34042011022, Nova cesta 54. Zagreb, kao kupei (u
daljnjem tekstu Kupei), na temelju Ugovora o kupoprodaji nekretnine sklopljenog izmedu
Prodavatelja i Kupca u Splitu dana 19.0Zujka 2023.god. i ovjerenog u potpisu Prodavatelja
kod javnog biljeZnika dana 3.travnja 2023. god. (dalje Ugovor), u cijelosti isplatili
Prodavatelju kupoprodajnu cijenu za nekretninu ozna&enu kao:

kao dest. zem. 96/3, oznaka zemljifta Stobre& povr¥ine 301 m2, od &ega dvoridte 266 m2 i
kuéa 15 m2, ukupne povrsine 301 m2, ZU 630, KO 329860 Stobred (dalje: Nekretnina)

pa Prodavatelj ovim dopusta i ovla8éuje Kupce da na temelju Ugovora i ove potvrde o
primitku Kupoprodajne cijene, zatraZe i postignu uknjiZbu prava vlasni$tva na Nekretnini na
svoje ime, svaki za po ¥ dijela od cjeline, sve bez daljnjeg sudjelovanja Prodavatelja.

_Dana 3. traynja 2023,g. /

a 2.4
i
TV» Aﬂﬁ;’? LX N

MRS
P

TRANSLACIJA d.o.0.,
Po direktoru Anti Tonkoviéu




Ja, javni biljeZnik Helena Dragun, Split, Skrape 53, potvrdujem da je stranka:

TRANSLACIJA d.o.0., MBS 060308058, OIB 78255491137, Split (Grad Split), R. BOSKOVICA
6, zastupano po &lanu uprave-direktoru ANTE TONKOVIC, OIB 49498775313, SPLIT, SPLIT,
Rudera Boskeviéa 6, u mojoj nazoCnosti viastorutno potpisala pismeno. Potpis na pismenu je istinit,
Istovjetriost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 115221124 PU Splitsko
- dalmatinska, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroniZkim putern na
danasnji dan.

JavnobiljeZnitka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplatena u iznosu 1,33 eur.
Javnobiljeini¥ka nagrada po &l. 19. st. 1, PPJT zaratunata u iznosu od 3,99 eur uvecana za PDV u
{znosu od 1,00 eur.

Broj: OV-1673/2023
Split, 05.04.2023,

Javni biljeZnik
Helena Dragun
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Ja, javni biljeZnik Helena Dragun, Split, Skrape 53, potvrdujem da je ovo preslika izvore isprave
nakon oviere potpisa:

Potvrda o primitku kupoeprodajne cijene ( tabularna isprava) - evjerena pod brojem OV-1673
/2023 dana 05.04.2023.

Isprava cija se preslika ovjerava sastoji se od 2 stranice | ovierava se u 2 primjerka. Podnositelj
isprave je TRANSLAGIJA d.o.0., MBS 060308058, OIB 78255491137, Split (Grad Split), R
BOSKOVICA 6, zastupano po &lanu uprave-direktoru ANTE TONKOVIC, OIB 49498775313,
SPLIT, SPLIT, Rudera BoSkoviéa §, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br,
115221124 PU Splitsko - dalmatinska, ovla3tenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem na danadnji dan.

JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po tar. br, 11. st. 1. ZJP napladena u iznosu 1,33 eur.
JavnobiljeZnifka nagrada po €l. 19. st. 2. PPJT zarafunata u iznosu od 2,66 eur uvedana za PDV u
iznosu od 0,67 eur.

Broj: OV-1675/2023
Split, 05.04.2023.

Javai biljeZnik
Helens DagyR UNOG 8. LIJZNIKA
uRYNTEMIANG PERKO
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Republika Hrvatska
Opdinski sud u Splitu
ZemljiSnoknijizni odjel Split
Posl.br. Z-16673/2023

U IME REPUBLIKE HRVATSKE
RJESENJE

Opcinski sud u Splitu, ZemljiSnoknjizni odjel u Splitu, po ovlastenom zemljiSnoknjiznom
referentu Tomislavu Gambirozi, na prijedlog predlagatelja upisa Alene Tonkovi¢, OIB:
03070235578, Split, Rudera Boskovica 6 i Karla Tonkovi¢a, OIB: 34042011022, Zagreb, Nova
cesta 54, protiv protivnika predlagatelja upisa TRANSLACIJA d.o.o., OIB: 78255491137, Split,
Rudera Boskovica 6, radi uknjizbe prava vlasnistva, daffa 08, syibnja.2023..godine, /

rijesSio je

I. Odbija se prijedlog.
l[. Odreduje se zabiljezba odbijanja prijedloga u Z.U. 630 K.O. Stobret.
lll. Nalaze se provedba ovog rjeSenja.

ObrazloZenje

1. Dana 05. travnja 2023. godine, pod gornjim poslovnim brojem kod ovog suda zaprimljen
je prijedlog predlagatelja upisa Alene Tonkovi¢, OIB: 03070235578, Split, Rudera
Boskovi¢a 6 i Karla Tonkovic¢a, OIB: 34042011022, Zagreb, Nova cesta 54, kojim traze
uknjizbu prava vlasnistva ¢est. zem. 96/3, Z.U. 630 K.O. Stobre¢, na svoja imena.

2. Predlagatelji svoje traZzenje temelje na Ugovoru o kupoprodaji nekretnine od 19. oZujka
2023. godine, ovjerenom u potpisu pred javnim biljeZnikom Helenom Dragun u Splitu,
dana 05. travnja 2023. godine pod br. OV-1671/2023 i Potvrdi o primitku kupoprodajne
cijene (tabularna isprava) od 03. travnja 2023. godine, ovjerenoj u potpisu pred istim
javnim biljeznikom u Splitu, dana 06. travnja 2023. godine pod br. OV-1673/2023.

3. Pregledom zemljiSne knjige za K.O. Stobrec¢ i bas Z.U. 630 utvrdeno je da je kao vlasnik
cest. zem. 96/3 ,dvoriste” u povrsini od 286 m2 i ,kué¢a” u povrsini od 15 m2, upisano
TRANSLACIJA d.o.o., OIB: 78255491137, Split, Rudera BoSkovic¢a 6, za cijelo.

4. Pregledom priloZeninh isprava i bas Ugovora o kupoprodaji nekretnine od 19. oZujka 2023.
godine i Potvrde o primitku kupoprodajne cijene (tabularna isprava) od 03. travnja 2023.
godine utvrdeno je da obje kao predmet kupoprodaje navode nekretninu “Cest. zem. 96/3,
oznaka zemljista Stobre¢ povrdine 301 m2, od Cega dvoridte 266 m2 i kuéa 15 m2,
ukupne povrsine 301 m2, Z.U. 630, KO 329860 Stobrec”.

5. Prijediogu nije mogucée udovoljiti.
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6. Odredba Clanka 59. st. 1. Zakona o zemljignim knjigama (“Narodne Novine” broj 63/19,
128122, u daljnjem tekstu ZZK) propisuje da privatne isprave na temelju kojih se dopusta
uknjizba trebaju, uza sve ono Sto je propisano ovim Zakonom ili posebnim zakonom,
sadrzavati i to¢nu oznaku zemiljista glede kojega se uknjizba zahtijeva.

7. Odredbom &l. 117. st. 1. ZZK-a, odredeno je da ¢e zemljisnoknjizni sud, nakon $to je
pregledao prijedlog za upis i priloge, dopustiti upis ako utemeljenost prijedloga proizlazi iz
sadrZaja podnesenih isprava te iz zemljiSne knjige nije vidljivo da bi glede predmeta upisa
postojala zapreka tom upisu,

8. Sukladno prethodnim utvrdenjima, a bududi citirane isprave ne sadrZe toénu oznaku
nekretnine upisane u zemlji$noj knjizi odnosno navode neto&nu povrsinu iste, odluéeno je
kao u tocki |. izreke ovog rjeSenja, dok je pozivom na odredbu Clanka 120. stavak 1. ZZK-
a rijeSeno kao u tocki Il. izreke ovog riesenja.

U Splitu, 08. svibnja 2023. godine,

Ovlasteni zemljiSnoknjizni referent
Tomislav Gambiroza

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU: Protiv ovog rjeSenja nezadovoljna strana ima pravo prigovora.
Prigovor se izjavljuje ovom sudu u roku od 15 dana od dostave ovjerenog prijepisa odluke, u
dovoljnom broju primjeraka za sud i protivnu stranu i uz dokaz o uplaéenoj sudskoj pristojbi u
iznosu od 33,18 EUR (250,00 kn).

Dostaviti:

1. Alena Tonkovi¢, Split, Rudera Boskovic¢a 6

2. Karlo Tonkovi¢, Zagreb, Nova cesta 54

3. TRANSLACIJA d.o.0., Split, Rudera Boskovi¢a 6

Naziv izdavatelja Zajednicki informacijski Na.z:v- izdavatelja KIDCA, AKD d.0.0, HR
dokumenta sustav certifikata
Vrijeme izdavanja 08.05.2023 13:48 Serijski broj certifikata  8816431092621837797
dokumenta

Algoritam potpisa RSA
Kontrolni broj Z149465587¢b35dch

Skeniranjern QR koda navedenog na ovom elektronitkom zapisu moZete provjeriti toénost podataka. Isto moZete udiniti i
na internet adresi httpsi//oss.uredjenazemijahr/public/preuzmiDokument unosom kontrolnog broja. U oba sludaja
sustav ée prikazati izvornik ovog dokumenta, U slu€aju da je ovaj dokument identi€an prikazanom izvorniku u digitalnom
obliku, nadle2ni sud potvrduje tonost dokumenta | stanje podataka u trenutku izrade isprave.

Napomene -
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TRANSLACLIA D.Q.0,, O1B: 78255491137, R. Bo3kovi¢a 6, Split, zastupan po direktoru
Auti Tovkoviéu, O1B: 49498775313, Rudera Boskovica 6, Split kao prodavatelj (dalje u tekstu:
“Prodavatelj”) s jedne strane

i

ALENA TONKOVIC, OIB: 03070235578, Rudera Bogkoviéa 6, Split,
(e

KARLO TONKOVIC, OIB: 34042011022, Nova cesta 54, Zagreb,
zajedno kao kupei (dalje u tekstu: | Kupel®) s druge strane

dana 19.svibnja 2023. godine u Splitu zakljuCuju sljededi

DODATAK L.
UGOVORA O KUPOPRODAJI NEKRETNINE

Clanak 1.
Stranke suglasno utvrduju;

- Da su dana 19.02ujka 2023.g. sklopile Ugovor o kupoprodaji nekretnine ovjeren kod
Javnog DbiljeZnika Helene Dragun pod brojem OV-1671/2023 (dalje u tekstu:
nwuUgovort)

- Da je Kupcima dana 3. travnja 2023.g. izdana tabularna izjava ovjerena kod Javnog
biljeznika Helene Dragun pod brojem OV-1673/2023;

- Da je dana 8.svibnja 2023.g, doneseno rjedenje kojim se odbija prijedlog za uknjizbu
posl.br. Z-16673/2023;

- Da ovim Dodatkom 1. navedenog Ugovora (dalje u tekstu: “Dodatak L) stranke
suglasno mijenjaju navedeni Ugovor na nacin naveden u ovom Dodatku 1.

Clanak 2.
Stranke suglasno mijenjaju &lanak [, tocku 1. Ugovora na nadin da brojku ,,266 m2* mijenjaju
v ,,286 m2* tako da navedena odredba Ugovora sada glasi:

» da je Prodavatelj viasnik i posjednik nekretnine oznaene kao Cest. zem. 96/3, oznaka
zemljifta Stobre¢ povrdine 303 m2, od Sega dvoriste 286 m2 i kuca 15 m2, ukupne povisine
301 m2, ZU 630, KO 329860 Stobreg, za cijelo (1/1) (dalje u tekstu: ,,Nekretnina®),”

Clanak 3.
Stranke suglasno mijenjaju &lanak 2, Ugovora na naéin da brojku ,,266 m2* mijenjaju u ,,286
m2* e rije¢ oznacene mijenjaju u rijed ,,oznaenu” tako da navedens odredba Ugovora sada
glasi:

HProdavatelj prodaje Kupcima, a Kupei kupuju od Produvatelja, svaki za po %2 (slovima; jednu
polovinu) idealnog dijela Nekretninu opisanu u &lanku 1. stavku 1. ovog Ugovora i to bas
nekretninug oznadenu kao Sest. zem., 96/3, oznaka zemljiSta Stobre¢ povriine 301 m2, od Cega
dvoriSte 286 m2 i kuca 15 m2, ukupne povrdine 301 m2, ZU 630, KO 329860 Stobred.*




Clanak 4.

Sve ostale odredbe Ugovora ostaju na snazi i primjenjuju se u cijelosti.

Prodavatelj: Kupci:
TRANSLACIJA D.0.0.
o " LIV t
zsl,i.»}upm po direktoru R
14
Karlo Tonkovi¢

Floc™

Ja, javni biljeZnik Ivana Milo§, Zagreb, Ozaljska 21,
potvrdujem da je stranka:

KARLO TONKOVIC, OIB 34042011022, ZAGREB, GRAD ZAGRED, Nova cesta 54, u mojoj
nazo¢nosti viastoru¢no potpisala pismeno. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja
pismena utvrdila sam temeljem osobne {skaznice br, 115531699 PU Zagrebadka.

JavnobiljeZnika pristojba za ovjeru po tar. br, 11. st. 4. ZJP naplaena u iznosu 1,33 eur,

JavnobiljeZniCka nagrada po ¢l. 19, st. 1. PPJT zaracunata u iznosu od 3,99 eur uvecana za PDV u
fznosu od 1,00 eur.

Broj: OV-515/2023
Zagreb, 19.05.2023.

Ivan Miloé
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Ja, javni biljeZnik Helena Dragun, Split, Skrape 53, potvrdujem da je stranka:

TRANSLACIJA d.o0.0., MBS 060308058, OIB 78255491137, Split (Grad Split), R. BOSKOVICA
6, zastupano po &lanu uprave-direktoru ANTE TONKOVIC, OIB 49498775313, SPLIT, SPLIT,
Rudera Bodkoviéa §, u mojoj nazotnosti viastoru€no potpisala pismeno. Potpis na pismenu je istinit.
Istovjetnost podnositelja pismiena utvrdila sam temeljem osobue iskaznice br, 1156221124 PU Splitsko
- dalmatinska, ovladlenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronikim putem na
danadnji dan.

ALENA TONKOVIG, OIB 03070235578, SPLIT, SPLIT, Rudera BoZkoviéa 6, u mojoj
nazofnosti vlastoruéno potpisala pismeno. Potpis na pismenil je istinit. Istovietnost podnositelja
pismena utvrdila sam temelfem osobne iskaznice br. 114951972 PU Splitsko - dalimatinska

JavnobiljeZniCka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP napladena u iznosu 2,66 eur.
JavnobiljeZnicka nagrada po ¢l 19. st. 1, PRIT zaradunata u iznosu od 7,98 eur uvedana za PDV u
iznosu od 2,00 eur.

Broj: OV-3289/2023
Split, 03,07.2023,

Javni biljeZnik
Helena Dragun
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) [(/7 74 JAVNOG BILJEZNTKA
HRVOJE MIJM\OVZC PERKO
—/ javnobiljeznicki savj jetnilk

Ja, javni biljeZnik Helena Dragun, Split, Skrape 53, potvrdujem da je ovo preslika izvorne isprave
nakon ovjere potpisa:

" Dodatak 1. ugevora o kupoprodaji nekretnine - ovjerena pod brojem OV-3289/2023 dana
03.07.2023.

Isprava Zija se preslika ovjerava sastoji se od 3 stranice i ovjerava se u 1 primjerkn. Podnositelj
isprave je ALENA TONKOVIC, OIB 03070235578, SPLIT, SPLIT, Rudera Boskoviéa 6.

JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 1. ZJP naplafena u iznosu 1,33 eur.
JavnobiljeZnidka nagrada po &, 19, st, 2. PPIT zaralunata u iznosu od 1,33 eur uvedana za PDV u
iznosu od 0,33 eur,

Broj: OV-3290/2023
Split, 03.07.2023.

Javni biljeZnik
Helena Dragun

ZA JAVNOG BILJEZNT

KA

HRYOJE MIJANOVIC PERKO

javnobiljezni¢ki savjetnik



Miro Glava3, ini.grad. Br4 Su-52/2019, od 25.02.2019.8
Spiit,A.B.Simica 29 ZUPANUSKI SUD U SPLITU
Stalni sudski vjestak za procjenu nekretnina mob. 098 602 300, miroglavas1@gmail.com

PROCJEMBEN!I ELABORAT

TRZISNE VRIJEDNOSTI NEKRETNINA

NEKRETNINA: STAMBENA ZGRADA

LOKACHA: STOBREC, Ivankova 9/A
NARUCITEU: TRANSLACUA d.o.o0. SPLIT, OIB: 78255491137
SVRHA: PROCJENA VRIEDNOSTI NEKRETNINE
1ZRADIO: Stalni sudski VO
Staini



mailto:300,mlroglavasl@gmail.com
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Miro Glavas, inZ.grad. Brd Su-52/2019, od 25.02.2019¢
Split,A.B.Simica 29 ZUPANIJSKI SUD U SPLITU
Stalni sudski vjeStak za procjenu nekretnina mob. 098 602 300,miroglavas1@gmail.com

6. REKAPITULACIJA TRZISNIH VRIJEDNOST!I NEKRETNINE

Trziéna vrijednost nekretnine utvrduje se kao, zbroj vrijednosti stambene gradevine sa
pripadajuéim zemljistem i zemljiSta.

7,63450 HRK za 1,00 EUR

1ZRACGUN SADASNJE VRIJEDNOSTI NEKRETNINE | ZEMLJISTA

{ Zemijiste 132,00 x 2.210,00 _“'”' ~ 2081.720,00 |
| Vrijednost gradevine 152,70 x 7.514,50 BezPDV-a — — 1.147.464,75 }
UKUPNA SADASNJA VRIJEDNOST i 1.440.000,00 k
R— ‘ L 191.000,00€ J

Re——

U Spiite; 16.valjade 2023. godine Y
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TRANSLACIJA d.o.o. Split, Rudera Boskovica 6
OIB: 78255491137, IBAN: HR64 2488 0011 1001 3662 0
PDV ID: HR78255491137, e-mail: marketing@mymedia.hr

Alena Tonkovié
Rudera Boskovica 6
21000 Split
OIB: 03070235578

RACUN BR: 2111

Spiit, 23.03.2023. 09:13 Datum raéuna: 23.03.2023.
Nacin pla¢anja: Transakcijski radun Datum isporuke: 23.03.2023.
Operater: 01 Datum dospijeéa: 23.03.2023.
Naziv robe/usluge KoliCina Cijena
Nekretnina u Stobrecu, Ivankova 9a
oznacena kao éest.zem. 96/3, oznaka zemijista
Stobreé povrsine 301 m?, ZU 630, KO 329860 1 76.000,00
Stobre¢ — temeljem Ugovora o kupoprodaji od
19.03.2023.
UKUPNO BEZ PDV-a 76.000,00
PDV 19.000,00
UKUPNO 95.000,00

Fiksni te€aj konverzije 1 EUR = 7,5345 HRK (715.777,50 HRK)

Translacija d.c.0 / Registarski sud: Trgova&ki sud u Splitu / MBS: 060308058 / Clan uprave: Ante Tonkovié /
Temeljni kapital: 3.187.700,00 kn upladen u cijelosti / IBAN:HR6424880011100136620



http:3.187.700.00
mailto:marketing@mymedia.hr

TRANSLACIJA d.o.o. Split, Rudera Boskovica 6
0IB: 78255491137, IBAN: HR64 2488 0011 1001 3662 0

l““MyMedla PDV ID: HR78255491137, e-mail: marketing@mymedia.hr

Karlo Tonkovié
Nova cesta 54
10000 Zagreb

OIB: 34042011022

RACUN BR: 3/11

Split, 23.03.2023. 09:15 Datum racuna; 23.03.2023.
Nacin pla¢anja: Transakcijski racun Datum isporuke: 23.03.2023.
Operater: 01 Datum dospijeca: 23.03.2023.
! Naziv robe/usluge KoliCina Cijena
Nekretnina u Stobrecu, lvankova 9a
oznalena kao Cest.zem. 96/3, oznaka zemljita
Stobre¢ povriine 301 m?, ZU 630, KO 329860 1 76.000,00
Stobreé — temeljem Ugovora o kupoprodaiji od
19.03.2023.
UKUPNO BEZ PDV-a 76.000,00
PDV 19.000,00

UKUPNO 1N 95.000,00

Fiksni te¢aj konverzije 1 EUR = 7,5345 HRK (715.777,50 HRK)

Translacija d.o.o / Registarski sud: Trgovaéki sud u Splitu / MBS: 060308058 / Clan uprave: Ante Tonkovié /
Temeljni kapital: 3.187.700,00 kn upla¢en u cijelosti / IBAN:HR6424880011100136620


mailto:marketing@mymedia.hr

BKS Bank

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska
Mijekarski trg 3, HR-51000 Rijeka

Osnivag: BKS Bank AG

Tel.:++385 51 353-555
Fax.:++385 51 353-560
info@bks.hr
www.bks.hr

IBAN: HR5724880011011111116 kod HNB

SWIFT: BFKKHR22

OIB: 02138784111

VAT ID: HR 02138784111

IBAN osnivata: AT210090000000921605 kod OENB

018 osnlvada: 95202348925
Naziv: TRANSLACIJA D.O.O.
IBAN: HR64 2488 0011 1001 3662 C
OIB; 78255491137
Broj izvadka: 13
Datum: 24.02.2023
Broj stranica: 1/1
Dostava: Slanje email-om / Po prometu

St.Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija

Pocetno stanje: 0,83 EUR
Ukupno na teret: 9.900,00 EUR
TRANSLACIJA D.O.O. Ukupno u korist: 9.500,00 EUR
RUDERA BOSKOVICA 6 ~ Zavrsno stanje: 0,83 EUR
Dozvoljeno prekoracenje: 0,00 EUR
Krajni rok kori$tenja:
21000 SPLIT y !
HRVATSKA
IZVADAK O STANJU | PROMETU PO RACUNU
PRILJEV Ukupni promet: 1 u iznosu od: 9.960,00 EUR._~~——~ 7,
Dat, val, Opis placanja Sifra Poziv na bro] platitetja Na teret U korist?
IBAN/Brof ratuna Dat. knjiz. namjene Poziv na broj primatelja
Broj transakcijs ___Nagly izv. Brol reklamaciie 5 N
Alena Tonkovié 24,02.2023  Racun 42 OTHR HRS4 9.900,00
HR9724880013250052368 24.02.2023 HR0000
19687071 . ° S , e e e
ODLIJEV Ukupni promet: 1 uiznosu od: 9.900,00 EUR
Platitelj/Primatelj Dat. val. Opis pladania Sitra Pozlv na broj platitelja Na terat U koris
HBAN/Bro] ratuna Dat. knjiz. namjene Poziy na broj primatella ;
E@Mmﬁm@ i Naginizy,... Brof reklamadie . : . vt i 4 . 11
DRZAVNI PRORACUN REPUBLIKE 24.02.2023 POV OTHR HR99 9.900,00
HRVATSKE
HR1210010051863000160 24.02.2023 HR881201-78255491137
"3_968_9"1‘!_8”“__ o o 1 o - - L. o _ - _
Nacin izvréenja: 0 - interno, 1~ NKS, 2 - HSVP, 3 - BATCH BOOKING

Nalozi navedeni u najavi pladanja izvr8avaju se u skladu s raspolozivim pokricem na radunu, a nalozi za &lije izvrSenje nema pokriéa biti éa
prevalutirani na iduéi radni dan.

Molimo vas da eventualne reklamacije zbog pogrednog odobrenja ili zaduZenja dostavite u roku od 8 dana od dostave izvatka.
Ovaj izvadak je tiskan na elektronitkom racunalu te je punovalian bez pecata i potpisa.

[oBAVIESTI o ,
Pozitivna stanja na Vadem raéunu osigurana su u skfadu sa vaZedim propisima o osiguranju depozita. Detaljne informacije o osiguranju depozita
potraZite u Informativnom letku za deponente na www.bks.hr ili u poslovnicama Banke. . . . |

Datum Ispisa: 24.02.2023 23:00:39

BKS Ba;\k AG, Glav;\;;odrugni::a Hrvatska, upisana u st:sd-ské registar Trgo;e_n‘.kog suda u —liijeci pod brojem MBS 040364313
Osobe oviastene da u poslovanju podruZnice zastupaju inozemnog osnivaa: Bahrudin Kovadevié i lvana Biga.

Podaci o osnivadu: BKS Bank AG, 5t Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija, upisan u Registar trgovatkih drudtava Zemaljskog suda u Klagenfuriu pod brojem
FN 91810 s; Temeljni kapital: 85.885.800,00 EUR, upladen u cijelosti, ukupan broj izdanih dionica 42.942.900
Uprava: Herta Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Nikolaus Juhész, Alexander Novak; Predsiednica Nadzornog odbora; Sabine Urnik.


www.bks.hrili
http:www.bks.hr
mailto:info@bks.hr

B KS B an h BKS Bank AG, Gfavna podruZnica Hrvatska  Tel.:++385 51 353-555 IBAN: HR5724880011011111416 kod HNB

Mijekarski trg 3, HR-51000 Rijeka Fax.:++385 51 353-560 SWIFT: BFKKHR22

info@bks.hr O1B: 02138784111

www.bks.hr VAT ID: HR 021387841 11
Osnivag; BKS Bank AG IBAN osnivada: AT210090000000921505 kod OENB
St.Velter Ring 43, A-8020 Klagenfurt, Austrija OIB osnivata; 95202348925

T T ’ Naziv: TRANSLACIJA D.0.0.
IBAN: HR64 2488 0011 1001 3662 0

OIB: 78255491137

Broj izvadka: 20

Datum: 22.03.2023

Broj stranica: 1/1

Dostava: Sianie email-om / Po prometu

Poéetno stanje: 44,04 EUR
Ukupno na teret; 0,00 EUR
TRANSLACIJA D.O.O. Ukupno u korist; 180.100,00 EUR
RUDERA BOSKOVICA 6 Zavrino stanje: 180.144,04 EUR
Dozvoljeno prekoracenje: 0,00 EUR
Krajni rok koriStenja:
21000 SPLIT : )
HRVATSKA
1ZVADAK O STANJU | PROMETU PO RACUNU
PRIV~ T T T g promef 2 u fznosi od? 18010000 EUR " |
‘ Dat, val, Opls platanja Sifra Poziv na broj platitelfa Na teret U korist
{BAN/Brof ratuna Dat. knjiz. namjens Pozlv na broj primatelja ;
!Bro] transakcile, Nadin izy. Brof rellamacife i
Karlo Tonkovié 22.03.2023  avans za kupoprodalu OTHR HR99 85.000,00
nekrelnine
HR8424880013250044745 22.08.2023 HR99
1§§ﬂ70&£~¥< - .. 90 - o _ ~ B _ B B _
Alena Tonkovié 22032023  Avans za kupoprodaju OTHR HR99 85,100,00
nekretnine
HRE724880013250052368 22.03.2023 HR0O000
o]

19848043

Nagin izvrdenja: 0 - interno, 1 - NKS, 2 - H8VP, 3 - BATCH BOOKING
Nalozi navedeni u najavi pla¢anja izvrSavaju se u skladu s raspoloZivim pokriéem na radunu, a nalozi za dije izvrSenje nema polriéa biti ¢e
prevalutirani na idu€i radni dan.

Molimo vas da eventualne reklamacije zbog pogre&nog odobrenja ili zaduZenja dostavite u roku od 8 dana od dostave izvatka.
Ovaj izvadak je tiskan na elektronidkom raZunalu te je punovaljan bez pedata i polpisa.

- - - -7 |

{ OBAVIJESTI

Pozitivna stanja na Vadem racunu osigurana su u skladu sa vaZedim propisima o osiguranju depozita. Detaljne informacije o osiguranju depozita,
ofraZite u Informativnom letku za deponente na www.bks.hr ili u poslovnicama Banke. B B . 1

Datum ispisa; 22.03.2023 23:04:56

-BT<S Bank Agmétamq:;oérzgicaﬁwatska. upisana u s]dski registar Trgovackog suda u Rijeci pod brojem RTIBS 04(—)364313
Osobe oviadtene da u poslovanju podruZnice zastupaju inozemnog osnivaéa: Bahrudin Kovadevié i lvana Biga.

Podaci 0 osnivadu: BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija, upisan u Registar trgovackih drustava Zemaljskog suda u Klagenfurtu pod brojem
FN 81810 s; Temelini kapital: 85.885.800,00 EUR, upladen u cljelosti, ukupan broj izdanih dionica 42.942.300
Uprava: Herta Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Nikolaus Juhdsz, Alexander Novak; Predsjednica Nadzornog odbora: Sabine Umik.
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KACUNI

UKUPAN BROJ AKTIVNIH RACUNA

IBAN

JHR64248800171100136620 ___ ¢

RAZDOBLJE BLOKADE

L2420

BROJ DANA U BLOKADI
291

DATUM OTVARANIJA
30.11.2018.

IZNOS BLOKADE




